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8440 Darnley Road,
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Designed By / concu
Maison Battat _ng.
Our Generation and This is
Our Story, are registered
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marques déposées de
Maison Battat Inc.

Scan for all things OG! / Scanner
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Need help? Call us toll-free at/
Besoin d'aide? Appelez-nous
1-866-665-5524

Or visit us online at/

Ou visitez notre site
customercare.battatco.com

(EN): WARNING: SMALL PARTS - CHOKING

IT- Ne convient pas

weamarowstiiey.. Made in China. Fabriqué en

= ins 3 Chine. Hergestellt in China.
! Fabricado en China.
o Fabbricato in Cina.

proj
nifi es de 3 afos. (I AVVERTENZA'
RISCHIG DI SOFFOCAMENTO DI PICCOLE
PARTI. Non adatto a bambini di eta inferiore a
3 anni. (NL): WAARSCHUWING!: KLEINE
ONDERDELEN - VERSTIKKINGSGEVAAR. Niet
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaa

25K): ADVARSEL lkke egnet tl o under 3

Gemaakt in China.

(EN): Please retain this information for future reference.

: Conserver soigneusement ces instructions pour
consultations ultérieures. (DE): Far kinftige Verwendung
aufbewahren. (ES): Por favor, guarde esta informacion para
referencia futura. (IT): Si prega di conservare queste
informazioni per riferimento futuro.

(NL): Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik. (DK):
Gem venligst denne information for fremtidig brug. (SE:
Spara denna information for framtida referens. (PL): Prosimy o
zachowanie tych informacji na przysziosc. (GR) AlaTPROTE AUTEC TIC

r 3 ar.
MALE ELEMENTY - NIEBEZPIECZENSTWO
ZADEAWIENIA. Nieodpowiednie dia dzieci w
wieku ponizej 3 Iat. (GR): MIPOZOXH! KINAYNOL.
TINITMOY - Mepiéovra Muspé Mépn. Aev eivan
KMo yanasd iU TIV o,
(AR)

(EN): Please remove all packaging materials Al Our Generation® products meet all US, Canadian and EN safety
before giving to children. (FR): Veuillez retirer standards. e gl BT Cugie e e g
tout l'emballage avant de donner le produit a ‘mes de sécurité Américaines, Canadiennes et EN.
des enfants. (DE): Vor Ubergabe an Kinder bitte  Colours may vary. Les couleurs peuvent varier. Farben konnen
samtliches Verpackungsmaterial entfernen. variieren. Los colores pueden variar. | colori posso variare.
(ES): Por favor quita todos los materiales del Kleuren Kunnen variéren.
embalaje antes de darlo alos nifos. (IT): Per
favore rimuovi tutti i materiali dellimballaggio
prima di darlo ai bambini. (NL): Verwijder de
verpakking voordat het prodiict aan een kind
wordt gegeven. (DK): Fjem Hfphal S
inden det gives til bem. (SE): Ta bort
alltférpackningsmaterial i B ger till bam.
(PL): Przed podaniem dzieciom nalezy usunac
wszystkie materiaty opakowaniowe.
(GRY): Apaipéate GAaTa UMK CUOKEVATIAGTIpV T
SoETe CEMAdIA.
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A WARNING

CHOKING HAZARD—Small parts.
Not for children under 3 years.

A\ AVERTISSEMENT:
RISQUE DE SUFFOCATION —Petites piéces.

Ce produit nest pas recommandé pour les enfants
de 3 ans et moins.
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Blister | Filo di Sicurezza

NASTRO

EU Hangtag: 2.5”X 2.5” ' PAP2L | PAP 20

Conai/Triman :

PET1 | Nylon 7

TEX 62

i RACCOLTA CARTA

RACCOLTA PLASTICA

RACCOLTA INDIFFERENZIATO

Verifica le disposizioni del tuo Comune
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(EN): 1 desk, 1 chair, 1 file folder, 1 pencil holder,
2 pencils, 1 recycling bin, 1 waste basket,
1sharpener, 1 eraser, 1 pair of scissors, 1 ruler,
1 highlighter, 1 after school checklist, 1 paper fortune
teller game, 1 note pad, 1 notebook and 1 sheet of
stickers. Doll sold separately.

(FR): 1 bureau, 1 chaise, 1 porte-documents,
1 porte-crayons, 2 stylos, 1 bac de recyclage,

1 poubelle, 1 aiguisoir, 1 gomme a effacer, 1 paire de
ciseaux, 1regle, 1surligneur, 1 liste de taches pour
apres les cours, 1 coin-coin, 1 carnet, 1 cahier et
1 feuille d’autocollants. Poupée vendue séparément.

(DE): 1 Schreibtisch, 1 Stuhl, 1 Ordner, 1 Stiftehalter,
2 Stifte, 1 Wertstoffbehdlter, 1 Papierkorb,
1 Bleistiftanspitzer, 1 Radiergummi, 1 Schere,
1 Lineal, 1 Leuchtmarker, 1 Hausaufgabenliste,
1 Himmel und Holle-Faltspiel, 1 Notizblock,
1 Notizbuch und 1 Bogen Aufkleber.
Puppe getrennt erhaltlich.

(ES): 1 escritorio, 1silla, 1 carpeta de archivo,
1 portalapices, 2 lapices, 1 papelera de reciclaje,
1 cesta de residuos, 1 sacapuntas, 1 borrador,

1 par de tijeras, 1regla, 1 destacador, 1 la lista de
comprobacion postescolar, 1juego de buena
aventura en papel, 1 bloque de notas,

§ 1 cuaderno y 1 hoja de pegatinas.
VY Y YW Muieca vendida separadamente

(IT): 1 scrivania, 1 sedia, 1 cartella di fascicoli,
1 porta matite, 2 matite, 1 cestino di riciclaggio,
1 cestino dei rifiuti, 1 temperamatite, 1 gomma,

1 paio di forbici, 1 righello, 1 evidenziatore, 1 lista
di controllo del doposcuola, 1 gioco per indovinare
il futuro di carta, 1 blocco per gli appunti,

1 cuaderno e 1foglio di adesivi.

Bambola venduta separatamente.




